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Diese Betriebsanleitung ist vor der ersten Inbetri ebnahme von jeder
Person die mit bzw. an dem Gerat arbeitet sorgfaltig zu lesen.

Diese Anleitung gehort zur Anlage und soll an dem dafur vorgesehe-
nen Platz in der Geratetur verbleiben.

AEG wird samtlichen von AEG und seinen Handlern eingegangenen
etwaigen Verpflichtungen wie Garantiezusagen, Servicevertrage usw.
ohne Vorankiindigung annulieren, wenn andere als Original AEG o-
der von AEG gekaufte Ersatzteile zur Wartung und Reparatur ver-
wendet werden.

Es ist vorteilhaft, mit der AEG einen Wartungsvertrag abzuschlieen
der die regelmaflige Wartung und Pflege des USV-Systems beinhal-
tet und so den sicheren Einsatz gewahrleistet.

Wichtige Daten:
Bitte erganzen Sie die folgenden Angaben:

Geratenummer

Baujahr

Erstinbetriebnahme

Diese Angaben finden Sie auf dem Typenschild auf der Innenseite
der Geratetur.

Fir Fragen steht Ihnen unser Service Uber folgende Hotline zur Ver-
figung:

(=] AEG SVS Power Supply Systems GmbH
Emil-Siepmann-Stralle 32
D-59581 Warstein
Germany

= ++49 (0) 29 02-763-100
FAX:  ++49 (0) 29 02-763-645
E-mail: Service-Be.AEGSVS@aegsaft.alcatel.de

http://www.aegsvs.de

Angaben und Bilder dieser Anleitung dirfen weder vervielfaltigt
und verbreitet noch zu Zwecken des Wettbewerbs verwendet
werden. Alle Rechte nach dem Gesetz (iber das Urheberrecht
bleiben ausdriicklich vorbehalten.

08/00 Copyright 2000 AEG

Wichtig:
Anderungen technischer Details des Gerates gegeniber den

Angaben und Abbildungen der vorliegenden Unterlagen sind
vorbehalten.
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1. Einfihrung

1.1 Wer braucht USV?

Die elektronischen Arbeitsmittel - das moderne "Handwerkszeug" in
Wirtschaft, Industrie und Verwaltung - sind heute allgegenwartig.

Rechner, ProzefRsteuerungen, PCs in Blros und Fertigungsstatten,
bei der Flugsicherung und im Bereich der Nachrichten- und Daten-
technik mussen standig voll funktionsfahig sein. Das gilt genauso fir
das Fernmeldewesen, fur Richtfunk, Energieverteilung und Satelliten-
funk, diffizile petrochemische Produktionsanlagen, Antriebe in kriti-
schen Werkzeugmaschinen und die medizinische Technik. Licht-
setzmaschine oder Bankrechner, EVU-Leitwarte oder Geldautomat -
ohne gesicherte unterbrechungsfreie Stromversorgung kénnen Netz-
stérungen zu ernsten Problemen flihren.

1.2 USV als Sicherheitsfaktor

Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) sichert den Betrieb von
wichtigen Anlagen, weil:

Netzausfalle Uberbrickt werden,

Netzeinbrliiche, Spannungsspitzen und Frequenzabweichungen
vom Verbraucher ferngehalten werden.

Das EVU liefert den elektrischen Strom aus der Steckdose. Verflg-
barkeit und Qualitat dieser Versorgungsspannung sind fur normale
Verbraucher - z.B. Beleuchtungen, Heizgerate - ausreichend. Wichti-
ge und kritische Einrichtungen stellen jedoch héhere Anforderungen
an die Stromversorgung; sie kdnnen keine "Netzstorung" vertragen.
Viele derartige Verbraucher erfordern deshalb zum einwandfreien Be-
trieb eine unterbrechungsfreie Stromversorgung.

Netzstérungen lassen sich nicht immer vermeiden. Allgemein gilt, daR
kurzzeitige Netzstérungen bis etwa 20 ms Dauer, verursacht z.B.
durch Schaltvorgénge, recht haufig auftreten, u.U. mehrmals taglich.

Der Betrieb Ublicher Verbraucher wird hierdurch meist nicht beein-
fluldt; empfindliche Gerate kbnnen aber gestort werden. Langer dau-
ernde Netzunterbrechungen im Sekunden- bis Minutenbereich gibt es
auch in Verbundnetzen mehrmals jahrlich. Stromausfélle, von denen
ganze Stadtteile betroffen sind, machen immer wieder Schlagzeilen.

Die Verfugbarkeit der Versorgungsspannung kann auf3erdem durch
hausinterne Ereignisse (z.B. Schaltvorgange) beeintrachtigt werden.
Die unterbrechungsfreie Stromversorgung eines kritischen Verbrau-
chers ist notwendig, wenn:
betriebliche Griinde, wie Sicherheit und Verfugbarkeit, im Vor-
dergrund stehen,
Kosten und Folgekosten von Ausfallen die Kosten einer USV-
Anlage weit Uberschreiten,

gesetzliche oder behdérdliche Bestimmungen und Auflagen, z.B.
zum Schutz von Menschenleben, erfilllt werden missen.
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Wechselrichter

-K7

Addh

0

Q4 ﬁ;

X2 -X3
Sichere Verbraucher- Netz
GS-Schiene
(Batterie)

Bild 1 Die schaltungstechnische Anordnung der Schaltelemente mit den Tran-
sokraft-Baugruppen

Q4 Lasttrennschalter fir Gs-Netz
K7 Wechselrichter-Ausgangsschutz

Als Versorgungseingang dient die AnschluB3leiste X2 (Gleichstrom-
netz).

Die Gerate entsprechen den anwendbaren DIN- und VDE-
Bestimmungen.

Besonderers Merkmal der Transokraft-Geréate besteht in dem ver-
starkten mechanischen Aufbau. Dieser gewahrleistet, dal alle Gera-
tefunktionen bei auRergewohnlichen Schwingungen, wie sie z.B. bei
Erdbeben auftreten kbnnen, voll erhalten bleiben. Elektrische Ausle-
gung nach den Regeln des Kerntechnischen Ausschusses

(KTA 3704 bzw. DIN 25469) und IEE STD344-1975, VBG4 ist durch
Einhaltung der VDE 0106 Teil 100 beriicksichtigt.

Die Anforderungen der VDE 0100 Teil 410 "Funktionskleinspannung
mit sicherer Trennung" werden - wo anwendbar - ebenfalls berlick-
sichtigt.
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2. Funktionsweise

Netz

Gleichrichterteil Wechselrichterteil

' Last

Batterie |

-

Bild2  Die Komponenten eines USV-Systems (Transokraft-Komponenten sind
eingerahmt)

Ein USV-Gerat Transokraft beinhaltet im wesentlichen

den Gleichspannungseingang, bestehend aus Lasttrennschalter
und Glattungseinrichtungen, womit eine Versorgung des Wech-
selrichterteils bereitgestellt wird.

den Wechselrichterteil, bestehend aus WR-Satz mit Transistor-

schaltern in vollgesteuerter Ds-Briickenschaltung und Steuerge-
rat, wodurch ein dreiphasiges Spannungssystem generiert wird,
das den Verbrauchern zur Verfugung gestellt wird.

3. Prinzipielle Funktionsweise eines USV-Systems

3.1 Betrieb bei vorhandenem Netz

Das Netz halt die Versorgung aller angeschlossenen Verbraucher
aufrecht. Die am USV-Ausgang angeschlossenen Verbraucher wer-
den direkt vom Wechselrichter mit einer geregelten sinusférmigen
Wechselspannung versorgt. Der Wechselrichter erhalt die erforderli-
che elektrische Energie durch eine gesicherte Gs-Versorgung. Die
Gs-Versorgung wird in dieser Betriebsweise Uber einen Gleichrichter,
welcher gleichzeitig auch die Aufrechterhaltung der Ladeerhaltungs-
spannung der Batterie bewirkt, hergestellt. Eine angeschlossene Bat-
terie ist somit immer geladen.
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Netz

< Last

Bild 3  EnergiefluR bei vorhandenem

Betrieb bei gestértem Gleichrichternetz

Das Netz halt die Versorgung des Gleichrichters der USV-Anlage
nicht in ausreichendem Male aufrecht (z.B. Netzspannungs- oder
Netzfrequenzabweichung ). In diesem Fall erfolgt lickenlos die Be-
reitstellung elektrischer Energie an den Wechselrichter von der gela-
denen Batterie.

Die Stromversorgung wird dadurch auch bei Netzausfall gesichert.
Die Uberbriickungszeit wird auf Grund der Batterieentladung be-
grenzt und hangt in erster Linie von der Batteriekapazitat ab. Wah-
rend des Entladevorganges vermindert sich die Spannung der einzel-
nen Zellen. Zur Abschaltung des Wechselrichters kommt es erst
dann, wenn die Gleichspannung einen vorgegebenen Wert unter-
schreitet.

Jedoch IaRt sich auch durch Verringerung der Verbraucherlast eine
entsprechend héhere Uberbriickungszeit erreichen. Bei vorhandener
Netzersatzanlage (NEA) Uberbriickt die Batterie die Zeit zwischen
Netzausfall und Anlauf des Dieselaggregates. Wenn nach Netzwie-
derkehr die Spannung und die Frequenz innerhalb der Toleranz liegt,
schaltet sich der Gleichrichter wieder ein. Er Ubernimmt dann wieder
die Versorgung des Wechselrichters und den Ladevorgang der Batte-
rie.

Achtung! Bestimmte Bauteile innerhalb des Gerates kénnen trotz
Freischaltung unter Spannung stehen, insbesondere Kondensator
C42 und Klemmen auf Leiterkarte A12 "Fernsignalisierung”. Der
Kondensator C42 kann Uber einen Widerstand mit Hilfe des
Schwenktasters S36 schneller entladen werden (dabei MefRinstru-
ment P18 beobachten).

Vor Aufnahme der Arbeiten unbedingt Spannungsfreiheit der ent-
sprechenden Anlagenteile prifen und die Sicherung der Arbeitsstelle
nach VDE 0105 vornehmen.
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4. Beschreibung des Wechselrichters

+ ®

Gs-Glattungs- __|
kondensator [

o— L3
MR Strommessung B Strommessung
J J J K% (dynamisch) (statisch)
- @

J J J Ws- Siebkreis T'"?
‘ Verbrauchernetz

Haupttrafo 3./400V
\ L1
®
) L2

Ws-Spgs-
messung
Steuerimpulse
fir IGBT ’s

Wechselrichter- Steuerung

Invertercontroller- Steuergerat (ICS)

RS- 485 Schnittstelle

Bild 4  Schaltungstechnische Anordnung der Wechselrichter-Steuerung innerhalb
des USV-Systems

Der Wechselrichter formt die gelieferte Eingangsgleichspannung wie-
der in eine Dreiphasen-Wechselspannung um und speist die ange-
schlossenen Verbraucher mit einer geregelten, sinusférmigen Drei-
phasen-Wechselspannung. Der Umweg der Energieumwandlung U-
ber den Gs-Zwischenkreis ist notwendig, weil statische elektrische
Energie nur von Batterien wirtschaftlich gespeichert werden kann.

Bei einer Netzstérung Ubernimmt die Batterie lickenlos die Versor-
gung des Wechselrichters. Die Stromversorgung der Ws-Verbraucher
wird dadurch auch bei Netzausfall gesichert.

Der Wechselrichter besteht im wesentlichen aus dem Gs-
Glattungskondensator, dem WR-Satz, der als DB-Schaltung mit 6
Transistorschaltern (IGBTs) aufgebaut ist, dem Transformator und
den Ws-Filtern.

Der Filterkondensator sorgt dafiir, dafy die Spannungswelligkeit und
der Uberlagerte Ws-Anteil innerhalb der zulassigen Grenzen liegt.

Durch entsprechende Ansteuerung der IGBTs entstehen am Ausgang
der Satze Rechteckimpulse, die Uber die Siebung in eine sinusformi-
ge Spannung umgewandelt werden.
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Regelung der Ausgangsspannung

e

/]

°K 7

Bild5  Eine Phase der Verbraucherspannung (oben) und der WR-Satzspannung
(unten)

Der Momentanwert der Ausgangsspannung wird standig mit dem
vorgegebenen Sinussollwert verglichen. Auftretende Abweichungen
fuhren, da innerhalb einer Halbwelle mit hoher Frequenz gepulst wird,
sofort zu einer Reaktion des Wechselrichters. Dadurch ergibt sich
neben einer statischen Spannungstoleranz von +1 % auch ein hervor-
ragendes dynamisches Verhalten. Die Frequenz der AulRenleiter-
spannung am Wechselrichterausgang wird tber einen Quarzoszillator
stabil gehalten, wodurch selbst bei Lastspriingen keine Abweichung
festzustellen ist.

Zum Schutz gegen Beschadigung bei dem Transport vom Werk zum
Einsatzort sind die zu der Anlage gehdrenden Schranke sicher ver-
packt.

Nach Entfernen der Verpackung, was sinnvollerweise erst unmittelbar
vor der Aufstellung erfolgen sollte, kdnnen die Schranke sowohl mit
Hilfe eines Krans als auch mit Hilfe eines Gabelstaplers zum Stand-
platz transportiert werden.

Es mul} grundsatzlich folgendes beachtet werden:

Die Schranke dirfen nur in aufrechtem Zustand transportiert werden.
Sie durfen weder gekippt noch gekantet werden, um Beschadigungen
durch Lageveranderung der schweren Einbauteile bei Schwerpunkt-
verlagerung zu vermeiden. Der Transport ist mit der nétigen Vorsicht
unter Beachtung der einschlagigen Sicherheitsbestimmungen durch-
zufihren.
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5.2 Krantransport

Fir Krantransport befinden sich oben auf den Schranken je 4 Trans-
portésen zum Befestigen der Tragseile.
Das Anheben und Umsetzen der Schranke muf’ mittels 4 gleich lan-

ger Tragseile (Bild 6), oder einem Ladegeschirr mit 4 gleich langen
Tragseilen (Bild 7) erfolgen.

Bild 6  VorschriftsmaRiges Anheben mittels Kran und Tragseilen

Bild 7  VorschriftsmaRiges Anheben mittels Kran und Ladegeschirr

5.3 Wichtige Hinweise bei Benutzung von Tragseilen:

- Die Tragseile missen ausreichend tragfahig sein, d.h. die Trag-
fahigkeit je Tragseil mull = 1/2 x Schrankgewicht sein. Dies gilt
auch bei den Tragseilen des Ladegeschirrs.
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- Die Tragseile mussen ausreichend lang sein, damit der Winkel
zwischen Tragseil und Schaltschrankoberkante = 45° - entspre-
chend DIN 580 - ist. Zu kurze Tragseile verkleinern den Winkel,
so dafd unzuldssig hohe Krafte an den Transportdsen auftreten,
die zu Verformungen oder sogar zum Ausreifden fliihren kénnen.

>45°

AEG

Bild 8

Das Pendeln des Schrankes ist entsprechend zu verhindern bzw. zu
mildern.
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5.4 Gabelstapler- und Hubwagentransport

O

1
q o

Bild 9

Gabelstapler- oder Hubwagentransport ist nur mit der mitgelieferten
Holzpalette mdglich.

Um ein sicheres Anheben zu gewahrleisten und damit der Schalt-
schrank nicht gestofien oder gar gekippt wird, miissen die Tragarme

so weit auseinanderstehen, wie es die Bodenkonstruktion erlaubt

direkt von vorn, nicht schrag, unter den Schrank gefahren wer-
den

ausreichend lang sein.

Das Fahren mit dem Gabelstapler mul auf das Unvermeidbare be-
schrankt werden, insbesondere auf der Montagestelle und bei un-
ebenem Boden. Sofern madglich, ist Krantransport vorzuziehen.

Beim Absetzen mul} daflr gesorgt werden, daf}
das Absetzen langsam und vorsichtig, ohne StoR, erfolgt
der Boden ausreichend eben, nicht abschiissig und ausreichend
tragfahig ist,
die Schranke nicht schrag, verkantet oder auf herumliegende
Materialien abgesetzt werden.
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Aufstellung und Verkabelung der Transokraft-Gerate

Allgemeines

In Standardausfiihrung ist das Geréat fur folgende Aufstellungsarten
geeignet:

- auf Doppelboden
- Uber Kabelkanal

Es kann ebenfalls in einem Abstand von mind. 15 cm an der Wand
aufgestellt werden.

Zur Befestigung hat jedes Gerat im Grundrahmen 4 Bohrungen zur
Aufnahme von Befestigungsschrauben. Auflerdem bietet die Rah-
menkonstruktion Mdglichkeiten zum Verschweil’en der Gerate vor
Ort.

Als Schweillzusatzwerkstoffe kommen zur Anwendung:

Ummantelte Stabelektrode 0 3,25.90-150 A
DIN 1913 E 5132 RR8, ISO 2560 E 51.3 RR22
z.B. Hoesch Elektrode gelb Z

mit Zulassungen: DB n 11.022 / TUV 26.67090.

Die skizzierten Schweillnahte sind dabei an der Vorder- und Ricksei-
te der Gerate zu ziehen.

Der Kunhllufteintritt erfolgt von vorn durch die Geratetlir und von hinten
durch die Rickwand.

Bei der Aufstellung ist auf einen ausreichenden freien Raum oberhalb
des Gerates (mind. 300 - 400 mm) zur Luftzirkulation und einer ent-
sprechenden Bellftung des USV-Raumes zu achten (Kihllufttempe-
ratur).

Ausfuhrung der Anschluf3arbeiten

Durch Offnen der Schaltschranktiiren kdnnen die AnschluRarbeiten
von vorn durchgefiihrt werden.

Die Leitungen werden von unten in das Gerat gefuhrt. Leitungen von
oben sind aul3erhalb des Gerates nach unten in den Anschluf3raum
zu fihren.
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Die Leistungskabel werden dann durch Befestigung der Kabelschuhe
(siehe nachfolgende Anschluf3skizze) an den entsprechenden Kup-
ferschienen mit einem Maulschliissel befestigt.

Far den Anschlul® der Steuer- und Meldeleitungen a3t sich ein 3-
mm-Schraubendreher einsetzen.

Das Auflegen der einzelnen Kabel wird nach der entsprechenden An-
schluskizze durchgefihrt.

Die mechanische Befestigung der Leistungskabel wird anhand von
Metallschellen auf der in der Anlage befindlichen Befestigungsschie-
ne ermdglicht.

AnschlieRend sollte die Anlage einer genauen Sichtpriifung unterzo-
gen werden, wobei alle Anschlisse noch einmal kontrolliert werden
sollten. AuRerdem ist auf liegengebliebene Gegenstande wie z.B.
Werkzeuge, Schrauben usw. zu achten und diese ggf. zu beseitigen.

Achtung! Hoher Ableitstrom!
Vor Inbetriebnahme Schutzleiterverbindung herstellen.
Die alleinige Verwendung von FI-Schutzschaltern ist nicht zul&s-

sig.

Das Gerat ist mit Schutzleiter zu erden. Um evtl. Beeinflussung ande-
rer Anlagenteile oder Verbraucher Uber Ableitstrdome zu vermeiden,
wird ein Anschlul® des Schutzleiters direkt am Schutzleiter des Auf-
stellungsraumes bzw. der Anlage empfohlen. Der Schutzleiter ist ent-
sprechend (ausreichend) zu dimensionieren.
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6.3 Verkabelung der Transokraft-Geréate

Versorgung
Steuergerat S69
I Gerateabsicherung I
A10 Steuergerat F6 F7
oo
[/
. i
P18
S36
Ucs /_¢_
Schwenktaster Wechselrichter-
Laden / Entladen ausgangsschitz
(RN
Q4
K7

X2 X3 |:| |:| AnschluR fir Kundenspez.

L- L+ UVW N PE |Schaltfunktionen und
Meldungen
GS-Netz Verbraucher
A12

Bild 10 Anschluf3skizze

Anschlu3querschnitte entsprechend dem Verbindungsplan auswah-
len.

Das Anschlie®en der Schutzleiter (PE) wird an den in der Anlage ge-
kennzeichneten Stehbolzen durchgefihrt.
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Fernsignalisierungen

Bedeutung Anschlufiseite
PR e Briicke von 51-54-57-71
riicke von 51-54-57-
53
Wechselrichter- Betrieb 51— und DIP-FIX-Schalter nur
USV eingeschaltet L] 2| | flr AS400 erforderlich.
] 5 | |
L 54 |
5 | |
Batterieunterspannung | 23 _ |
Unterspannung USV- Batterie 5 1|
62
Wechselrichter- Stérung ] |
| 61| |
63| |
66 | |
Lifterausfall - 64 | |
S e :
69
N ey B
L 15 :
72
-
L 73
Wechselrichter Abschaltung 1 |—t
2
3
4 |———-"—
Fernausschaltschleife Wechselrichter 5 |——~"—+
6
24V DC (+) 7 ]
24VDC(-) |8
Hilfsspannung 24V AC (U) 9
Hilfsspannung 24V AC (N) |10
Fernsignalisierungs Tableau (Data) 14
Fernsignalisierungs Tableau (Data) 15
Fernsignalisierungs Tableau (Schirm) 16

Bild 11 AnschluRRbelegung der Leiterkarte A12

Die Relais erfiillen die Anforderungen der Schutzklasse Il fUr sichere
elektrische Trennung (z.B. nach VDE 0631/0700).
Kontaktbelastung fir 5 V DC/1 mA und 24 VV AC/100 mA ausgelegt.
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Beschreibung der Anzeige- und Bedieneinheit USV-ABE

AEG

H3
[ TT T T TTTIaT
10% 50% 100%
lHa

UPS-SYSTEM BY **AEG**

peutscH - B ENGLISH

e O
e ¢

Bild 12 USV-ABE

Diese ergonomisch geformte Bedieneinheit USV-ABE ist in die Gera-
tefront der USV-Anlage integriert. Mit dieser Einheit wird die erforder-
liche Bedienung anwenderfreundlich durchgefiihrt. In der oberen Half-
te der USV-ABE befindet sich ein Pictogramm (Symbolfeld), womit
die verschiedensten Betriebszustande der Anlage angezeigt werden.
Die Leuchtfelder, welche die Baugruppen markieren, sind als Drei-
ecke ausgefluhrt, um gleichzeitig die EnergiefluRrichtung anzuzeigen.

H3 = Wechselrichter;

H5 ist eine Alarmanzeige, die bei einer abschaltenden Stérung dau-
ernd leuchten. Bei nichtabschaltenden Storungen bzw. Meldungen
blinken diese Anzeigen; z.B. Wechselrichter ist Uberlastet, Lifter sind
ausgefallen.

Diese detailierten Meldungen und auch Fehlerhinweise werden in
dem darunterliegenden 4zeiligen alphanumerischen Display ange-
zeigt. Die LED-Reihe

Bargraph - zeigt den wirklichen Auslastungsgrad (nichtlineare
Lasten) der Anlage an.

Bei der Inbetriebnahme der USV-Anlage wird nach dem Einschalten
der Wechselrichter die Steuerungselektronik aktiviert und ein Diagno-
seprogramm gestartet.

Seite 17 von 32 8000005211 BAL, de
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7.1

Betriebsanzeige

SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Selftest
Wait a moment, please

*Diagnosis* Version: 180965

Diagnosesystem des Steuergerates ist aktiviert.

Nach dem Selbsttest gelangt die Anzeige in das Grundmend. Hier
wird das Typenschild der USV-Anlage mit Landessprachenauswahl
angezeigt.

UPS-Systems by **AEG**
TransoKRAFT ... kVA
No. .........
DEUTSCH:m ENGLISH:

Das Typenschild mit Sprachenauswahl.

Hat man die Sprache gewabhlt, wird man automatisch durch die Inbe-
triebnahme bis zum Hauptmenu gefuhrt. Zuvor erscheint jedoch noch
das Menu zur Einstellung des Spannungswertes am Wechselrichter-
ausgang.

IWechselrichterspannung auswahlen!

Wechselrichterspannung 230 V.................m
Wechselrichterspannung 240 V.................

Menu zur Auswahl der Ausgangsspannung.

Anlageneinstellung wird gesichert!
Bitte warten!

Hinweis zum Vorgang der Parameterspeicherung.

Betriebsanzeige ‘. WR-Stérungen
Messwerte . Anwendermeni
Kontrast

Das Hauptmend.

Aus der HauptmenU-Ebene kann Uber Tastenbetatigung in die ein-
zelnen Untermens verzweigt werden. Wird keine Taste betatigt,
schaltet die Anzeige nach 20 s in die Betriebsanzeige. Hier werden
ausschlieBlich die drei Strome IL1, IL2 und IL3 des Wechselrichters
fur die im Moment anliegende Last angezeigt.

w1 . A L2, . A IL3__._ A

Betriebsanzeige

Seite 18 von 32 8000005211 BAL, de




Transokraft 80 kVA AEG
Svs POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Alle Meldungen, die nicht zur Abschaltung des Wechselrichters flih-
ren, werden hier in der Betriebsanzeige in Zeile zwei und drei einge-
blendet, siehe nachfolgende Auflistung.

Fallen mehr als zwei Meldungen zur gleichen Zeit an, dann kénnen
diese in den Zeilen zwei und drei mit den Cursortasten gescrollt wer-
den.

Nachfolgende Meldungen kénnen im Display erscheinen.

! WR aus durch Fernsteuerkontakt!
| Wechselrichter ist Uberlastet !
| Lufterausfall !

Cursorpfeile im Display zeigen die Tastenbenutzung an.
Die Meldungen sind nach Prioritaten geordnet. Die vierte Zeile ist fur
Stor-Statusmeldungen reserviert.

Durch Betatigung der Taste [E] gelangt man wieder in das Hauptme-
na.

Sollte ausnahmsweise ein Fehlerfall im Wechselrichter vorliegen und
die Anlage Uber eine Stérung abschalten, wird die Betriebsanzeige
durch ein entsprechendes Stérungsbild ersetzt.

Es wird der Grund der WR-Abschaltung und ein Fehlerhinweis aus-
gegeben. Mit der Taste [E] gelangt man auch hier wiederum in das
HauptmenU bzw. weiter in die Untermenis. Wird nun im Hauptmeni
die Betriebsanzeige gewahlt und ist die Stérung durch die Taste [O]
noch nicht quittiert worden, dann erscheint wieder das aktuelle St6-
rungsbild in der Anzeige.

! Schalterstérung !
WR-Satz Modul A1 defekt

*WR-Stérung*

Anzeige einer Wechselrichterstérung im Display.

Wurde der Fehler behoben, kann das WR-Stérbild mit der Taste [O]
quittiert werden, und die Anzeige wechselt in die Betriebsanzeige.

Die Stérungen mit bleibender Abschaltung missen quittiert werden;
ansonsten |alt sich der Wechselrichter nicht wieder einschalten. Die-
ses geschieht mit der Taste [O] auf der USV-ABE.

7.2 MeRwerte und Betriebsdauer

Uber das Hauptmeni kénnen verschiedene MeRBwerte der Anlage
angezeigt werden.

Betriebsanzeige L WR-Storungen
Messwerte m Anwendermendi
Kontrast

Position des Cursors in der Betriebsanzeige, um zu dem MelRwerte-
Menu zu gelangen.
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Transokraft 80 kVA

7.3

Stérungen

SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Der Cursor wird neben "Messwerte" gestellt und mit Taste [E] besta-
tigt; es erscheint das MeRwerte-Menu. In diesem kann gewahlt wer-
den zwischen Gs- und Ws- Melwerten.

Gs-Messwerte:_ Ws-Messwerte
Meni N |
! Betriebsdauer !
Jahre: Tage:_ Stunden:_

Aulerdem wird die Betriebsdauer der Anlage seit Inbetriebnahme
angezeigt. Die Auswahlprozedur findet mit Hilfe der Cursorsteuerung
und [E] Taste statt.

In "Gs-Messwerte" wird der Wert fir die Eingangsspannung und den
Eingangsstrom angezeigt.

Gs-Spannung : .
Gs-Strom . A

In "Ws-Messwerte" wird neben den Ausgangsspannungen und Aus-
gangsstromen des Wechselrichters dessen Frequenz angezeigt.

ULtV uL12:__ Vv L1 A

uL2: Vv UL23._ Vv IL2: A

UL3:.__ V UL31:.__ Vv IL3:__ A
Frequenz:___ . Hz

Anzeige des Ausgangsstroms (IL1), der Leiter- (UL1) und Auf3enlei-
terspannungen (UL12) sowie der WR-Frequenz.

Uber das Hauptmenii kann in das Untermen( "Stérungen" gesprun-
gen werden.

Betriebsanzeige L WR-Stoérungen ] |
Messwerte . Anwendermeni
Kontrast

Position des Cursors in der Betriebsanzeige, um zu den Wechsel-
richter-Stérungen zu gelangen.

In diesem MenU werden die vier letzten abschaltenden Stérungen ge-
speichert. Uber die Cursorsteuerung kénnen die einzelnen Stdrungs-
und Fehlerhinweise geblattert werden. Der Hinweis im Display mit
den Cursorpfeilen zeigt dieses an. Mogliche Stérungsmeldungen
koénnen die folgenden sein.

1 ! Schalterstérung !
WR-Satz Modul A1 defekt

*WR-Stérung*

2 ! Schalterstoérung !
WR-Satz Modul A2 defekt
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*WR-Stérung*

AEG

SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

3 ! Schalterstoérung !
WR-Satz Modul A3 defekt

*WR-Stérung*

4 | Uberlast !
Abschaltung durch Uberlast

*WR-Stérung*

! Regelkreisstorung !
Spannungsistwert-Leitungsbruch
Leitungsbruch oder Sicherung defekt
*WR-Stérung*

! Leistungsteilstorung !
Abschaltung durch Ubertemperatur
des Leistungsteiles
*WR-Stérung*

! Oszillator-Parallelstérung !
WR kann nicht synchronisieren
Vergleichs-/Haupt-Oszillator defekt
*WR-Stérung*

I Leistungsparallelstorung !
Stromaufteilung nicht ok

*WR-Stoérung*

! Gleichspannungsstérung !
Abschaltung durch Gs-Oberspannung

*WR-Stérung*

! Gleichspannungsstorung !
Abschaltung durch Gs-Unterspannung

*WR-Stérung*

I Wechselrichterspannungsstorung !
Abschaltung durch Ws-Oberspannung

*WR-Stoérung*
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SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

! Wechselrichterspannungsstérung !
Abschaltung durch Ws-Unterspannung

*WR-Stérung*

| Steuergerate-Versorgung gestort !
+15-V-WR-Versorgung aulier Toleranz

*WR-Stoérung*

| Steuergerate-Versorgung gestort !
+5-V-WR-Versorgung aulder Toleranz

*WR-Stérung*

! WR-Frequenzstorung !
WR kann nicht synchronisieren
Oszillator defekt
*WR-Stérung*

! WR aus durch NOT-Abschaltung!

*WR-Stérung*

I Watchdog !
Programmablauf gestort

*WR-Stérung*

I Kommunikationsstérung !
keine Verbindung zum WR-Steuergerat

*Stérung*

Die letzte aktuelle Stérung wird in Speicher 1 abgelegt. Mit der Taste
[E] geht es zurlick zum Untermend "Stérungen”. Soll das Hauptment
aufgerufen werden, wird der Cursor mit der Cursorsteuerung neben
dem Text "Menid" positioniert und mit Taste [E] bestatigt.

7.4 Anwendermeni

Berechtigte eingewiesene Kunden kénnen Uber das
"Anwendermeni" verschiedene Werte der USV-Anlage verandern.

Betriebsanzeige :_ WR-Stérungen
Melwerte L Anwendermen( N
Kontrast

Position des Cursors in der Betriebsanzeige, um zu dem Anwen-
dermeni zu gelangen.
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SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Dafiir mufl das "Anwendermen(" im Hauptmeni angewahlt und mit
Taste [E] bestatigt werden. Danach wird der Anwender gebeten, sein
vierstelliges Passwort einzugeben.

PASSWORD=>1201

Dazu muf der Cursor mit den Cursorsteuertasten auf die einzelne
Ziffer positioniert und jeweils mit der Taste [E] bestatigt werden.

Bitte lhre 4-stellige Zahl eingeben!
Mit < > Cursor bewegen und mit
[E] einzelne Ziffer bestatigen
Passwort: 1234567 8 9 0Meni:_

Nach erfolgreicher Eingabe der letzten Ziffer erscheint das Anwen-
dermend.

Sollte das Passwort falsch sein, wird eine entsprechende Anweisung
zur Eingabewiederholung gegeben. Im Anwendermenu werden ne-
ben den Untermenus auch die Software-Versionen angezeigt.

Sprachenauswahl:_  Anlage blockieren

EUE-Netz :_ Menu N |
ISoftware-Versionen!
TK1UA: TK1IC:

Die Landessprache wird gewahlt, indem der Cursor auf "Sprachen-
auswahl" gestellt und mit der Taste [E] bestatigt wird.

Nun erscheint das Typenschild mit zwei Auswahlimdglichkeiten; zum
einen Deutsch und des weiteren die benétigte Landessprache des
Anwenders.

UPS-System by **AEG**
TRANSOKRAFT ... kVA
No. 27353001
DEUTSCH:m ENGLISH:

Typenschild des Gerates

Weiterhin kann im Anwendermeni die Anlage blockiert werden; d.h.
der Wechselrichter laft sich nicht mehr ein- bzw. ausschalten. Der
Cursor muf3 auf "Anlage blockieren" positioniert und mit der Taste [E]
bestatigt werden.

I Anlage ist nicht blockiert !

Anlage blockieren? ja:m nein:_
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SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

! Anlage ist blockiert !

Blockierung auftheben? jam nein:_

Nun wird man entsprechend durch die Anzeige geflihrt. Hat man die
Anlage blockiert, erscheint dieser Hinweis auch im Hauptmend.

Betriebsanzeige o | WR-Stérungen
Messwerte  :_ Anwendermentl
Kontrast .
! Anlage ist blockiert !

Der Vorgang fur "Anlage freigeben" erfolgt wie" Anlage blockieren"
wiederum mit "Ja".

Im Notfall ist ein Ausschalten Uber die Fernausschaltschleife mdglich,
ebenso Uber Steuergerateschalter S69 flir den Wechselrichter.

7.5 Kontrasteinstellung

In dem Menu "Kontrast" l1af3t sich die Lesbarkeit des LCD-Displays
verandern.
Dieses Meni erreicht man durch Bestatigung mit der [E]- Taste.

Betriebsanzeige L WR-Storungen
Messwerte . Anwendermend
Kontrast |

Ein Wert von 0 % erzeugt den grétmoglichen Displaykontrast, und
ein Wert von 100 % laRt den Displaytext nur noch schwach erkennen.

Display-Kontrast einstellen!

Kontrasteinstellung: %

Uber die Tasten zur Wertveranderung den bevorzugten Kontrast
auswahlen.
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8.

8.1

8.2

Inbetriebnahme der Anlage

SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Es sei darauf hingewiesen, dal3 die folgende Inbetriebnahme
zum Teil unter Spannung durchgefiihrt werden muf3. Sie sollte
deshalb nur von einer entsprechend geschulten Elektro-
Fachkraft unter Beachtung der einschlagigen Sicherheitsvor-
schriften durchgefuhrt werden.

Hinweise zur Tastaturbenutzung

Mit den Tasten [I] und [O] wird ausschlieBlich der Wechselrichter ein-
bzw. ausgeschaltet. Der Cursorblock mit der [E]-Taste wird fiir Me-
nawahl und Werteingabe benutzt.

Im einzelnen sind das:
Cursortasten [>] und [<]:

Cursortasten [*] und [v]:

Taste [E]:

Hiermit wird der Cursor auf dem Display
von links nach rechts bzw. umgekehrt
bewegt.

Hiermit werden Zahlenwerte verandert
bzw. hoch- oder heruntergezahlt (z.B.
Kontrast).

Diese Taste ist eine Bestatigungstaste.
Aulerdem gelangt man bei Betatigung
dieser Taste aus der Betriebsanzeige in
das Hauptmeni sowie aus den Un-
termendis in die dariberliegen den Me-
nus.

Ist ein Alarm-Summer (OPTION) vorhanden, wird dieser durch Beta-
tigen der Cursortasten [<] und [>] quittiert.

|AIIe Hinweise in der Anzeige bitte sorgfaltig lesen, ggf. ausfuhren!

Erstinbetriebnahme

Nach dieser Inbetriebnahme sollte vorgegangen werden, nachdem
das Gerat am Aufstellort angeschlossen wurde oder Reparaturarbei-
ten durchgefiihrt werden muften. Vor Beginn bitte die Tastaturbenut-
zung (Abschnitt 8.1) beachten.

Es wird ein Drehfeldmesser und Digitalvoltmeter bendtigt.

Bei auftretenden Schwierigkeiten wahrend der Inbetriebnahme
sollte der Service der AEG (Hotline:02902-763-100) benachrich-

tigt werden.

Kontrollieren, ob der Schalter Q4 gedffnet ist und S69 auf Stel-

lung "AUS" steht.

Hauptnetzschalter fir Gs-Versorgung einschalten.
Gs-Spannung kontrollieren (ca. 220 V DC)

Den Kondensator C42 tiber den Schwenktaster S36 aufladen
und dann den Lasttrennschalter Q4 einlegen, wobei MeRinstru-
ment P18 beobachten werden muf3.

Achtung! S36 immer nur bei getffnetem Q4 betatigen!
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8.3

Inbetriebnahme

SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Nun den Steuergerateschalter S69 uUber "Laden" auf Stellung
"EIN" stellen.

Nach Erscheinen des Typenschildes in der USV-ABE mit Cursor-
tasten [<] oder [>] auf gewlinschte Sprache stellen und mit [E]
bestatigen.

Es erscheint das Menu zur Spannungsauswahl.

In dem Menu zur Wechselrichterspannungsauswahl mit [<] oder
[>] die Spannung einstellen und mit [E] bestatigen.

Die Anlageneinstellung wird gespeichert und es erscheint das
Hauptmend.

In dem Hauptmen wird Gber Cursor-Wahl [<] oder [>] und Bes-
tatigung [E] in die Betriebsanzeige gesprungen.

Wechselrichter mit I-Taste einschalten.

WR-Element H3 im Pictogramm leuchtet.

Mit einem Digitalvoltmeter die Wechselrichterausgangsspannung
messen (400 V oder 415 V AC verkettet).

Die Verbraucher auf die USV-Anlage schalten.

Nach dieser Inbetriebnahme muf} vorgegangen werden, wenn das
Gerat nach Abschnitt 8.4 "Freischalten der USV-Anlage" stillgesetzt
wurde.

Gs-Siebkreiskondensatoren mit Schalter S36 laden (Kontrolle der
Kondensatorspannung mit P18), und anschlief’end Schalter Q4
fir das Gs-Netz einschalten, wenn Kondensatoren auf Gs-
Spannung aufgeladen.

-Achtung! S36 immer nur bei gedffnetem Q4 betatigen!

Steuergerateschalter S69 Uiber "Laden" auf Stellung "EIN" stel-
len.

Es lauft ein Selbsttest des Steuergerates A10 ab.

Nach Erscheinen des Typenschildes in der USV-ABE mit Cursor-
tasten [<] oder [>] auf gewlinschte Sprache stellen und mit [E]
bestatigen.

Es erscheint das Menu zur Spannungsauswahl.

In dem Menu zur Wechselrichterspannungsauswahl mit [<] oder
[>] die Spannung des einstellen und mit [E] bestatigen.

Die Anlageneinstellung wird gespeichert und es erscheint das
Hauptmendi.

In dem Hauptmen( wird Uber Cursor-Wahl [<] oder [>] und Bes-
tatigung [E] in die Betriebsanzeige gesprungen.

Die Verbraucher auf die USV schalten
Mit I-Taste den Transokraft einschalten.
WR-Element H3 im Pictogramm leuchtet.
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8.4 Freischalten der USV-Anlage

|Achtung! Ausfall der Verbraucherversorgung.

Wechselrichter mit [O]-Taste auf der USV-ABE ausschalten.
WR-Element H3 erlischt.

Lasttrennschalter Q4 und 6ffnen und Gleichspannung an C42 mit
dem Schenktaster S36 absenken, wobei MeRinstrument P18 be-
obachtet werden muf3.

Achtung! S36 nur bei gedffnetem Q4 betatigen!

Steuergerateschalter S69 auf "AUS" stellen.
Die USV-Anlage ist nun spannungsfrei geschaltet.
Die Verbraucher von der USV trennen.

Achtung! Einzelne Klemmen bzw. Baugruppen kénnen durch
Kondensatoraufladung Spannung fihren.

Vor Aufnahme der Arbeiten unbedingt Spannungsfreiheit der
entsprechenden Anlagenteile prifen und die Sicherung der Ar-
beitsstelle nach VDE 0105 vornehmen.
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Transokraft 80 kVA

8.5 Technischer Aufbau der Transokraft-Gerate (80 kVA)

Versorgung

Steuergerat S69
Geréateabsicherung
A10 Steuergerat F6 F7
oojo / /
Lo ] o o o o o [/

X30 \[

P18

S36
Ucs
Schwenktaster Wechselrichter-
Laden / Entladen ausgangsschitz
o DD
Q4
K7

l -
X3 |:| |:| AnschluR fiir Kundenspez.

L- L+ UVW N PE |Schaltfunktionen und
Meldungen

X2

GS-Netz Verbraucher

A12

Bild 13

Die Offnungen fir die Kihlluft (vorn und hinten) sind stehts frei zu
halten!
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9.

9.1

9.2

9.3

Wartung

Allgemeines

Sichtkontrollen

SVS POWER SUPPLY

S Y ST EMS

Es sei darauf hingewiesen, dalk die Wartung unter Spannung durch-
gefuhrt werden mul}. Sie sollte deshalb nur von entsprechend ge-
schulten Elektro-Fachkraften unter Beachtung der einschlagigen Si-
cherheitsvorschriften durchgefihrt werden.

Achtung! Vor Offnen der Verkleidung Anlage freischalten.

Achtung! Fur Kernkraftwerke wird empfohlen, - bedingt durch den
Einsatz von Elektrolytkondensatoren in der Gs-Siebung (Baugruppe
C42) - alle Kondensatoren komplett nach 10jahrigem Betrieb auszu-
tauschen.

Zur Aufrechterhaltung der Betriebssicherheit und stédndigen Verfug-
barkeit ist es jedoch empfehlenswert, in regelmaRigen Abstanden
Sichtkontrollen und Funktionsprifungen der Gerate durchzufihren.

Bei den durchzufiihrenden Sichtkontrollen empfiehlt es sich zu tber-
prifen, ob

mechanische Beschadigungen oder Fremdkdrper im Gerat fest-
gestellt werden kénnen,

leitende Schmutz- oder Staubablagerungen im Gerat vorhanden
sind,

Staubablagerungen zur Beeintrachtigung der Warmeabfuhr flh-
ren.

Bei sehr starkem Staubanfall sollte das Gerat vorsorglich mit trocke-
ner Prelluft ausgeblasen werden, um einen besseren Warmeaus-
tausch zu ermdglichen.

Die Zeitabstande der durchzuflihrenden Sichtkontrollen hangen in er-

ster Linie von den ortlichen Aufstellungsgegebenheiten der Gerate
ab.

Elektrische Prufung des Geréates

Bei diesen Prifungen ist es unbedingt erforderlich, dal® mit der not-
wendigen Sachkenntnis vorgegangen wird, damit

a) eine vollstandige Uberpriifung der Geréte erfolgt,
b) Fehlbedienungen ausgeschlossen sind.

Zu der elektrischen Prifung 18Rt sich das speziell flr Transokraft-
USV-Anlagen vorhandene Diagnosegerat einsetzen (optional). Die
Vorgehensweise wird dabei nach der dem Diagnosegerat zugehori-
gen Betriebsanleitung, durchgefihrt.
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10. Fehler- und Stérungsbehebung

10.1 Kennzeichnung der Signalisierungen und Schalter an den Leiterkarten

H101

H301

H142 H342

(verdeckt)

S$226 S2 H102

H302 H117

. . H202 .
H204

. H206

H317

- - . .

‘||| :

o=

L

Bild 14  Anordnung der optischen Meldungen und Schalter am Steuermagazin

Die Bedeutung der einzelnen optischen Signale und Schalter an den
Leiterkarten wird nachfolgend beschrieben.
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Bedeutung der einzelnen optischen Signale und Schalter an den Frontplatten der

Leiterkarten

Leiterkarten- Nummer Typ Bedeutung
bezeichnung
A1 S262 Taster Entriegelung Stérung
Stromversorgung Stromversorgung
H258 LED (rot) Stérung Stromversorgung
A10 H101 LED (gran) Stromversorgung interne
ICS
Schnittstellenverwaltung
H301 LED (grin) Stromversorgung der
Schnittstelle X3
H142 LED (gran) +8 V Stromversorgung
H342 LED (gran) -8 V Stromversorgung
H344 LED (rot) Einschaltiberwachung
A12 S219 Kipp- Betriebsartenwahlschalter
Steuerung schalter Betrieb / Probebetrieb (Netzbetrieb)
S226 Taster Stérungsquittiertaster
H102 LED (grin) WR-Ausgangsschutz "EIN"
H302 LED (grin) WR eingeschaltet
H209 Sieb(_ansegment siehe Tabelle 2
anzeige
A13 H202 LED (rot) Stérung WR-Satz-Modul A1
Zusatzkarte H204 LED (rot) Stérung WR-Satz-Modul A2
H206 LED (rot) Stérung WR-Satz-Modul A3
A15 H117 LED (rot) Ws-Oberspannung (WR-Netz)
WR-Spannungs- |H317 LED (rot) Ws-Unterspannung (WR-Netz)
wachter
Tabelle 1
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Bedeutung der Ziffern auf der Siebensegmentanzeige der
Leiterkarte A12 "Steuerung"

Meldung | Bedeutung Bemerkung

0 Betrieb

1 Schalterstorung Stoérung im WR-Satz
Detailmeldung auf der ABE

2 Uberstrom WR langer als 1 min in
Strombegrenzung

3 Ws-Abweichung WR-Ausgangsspannungsabweichung
Detailmeldung auf der ABE

4 Gs-Abweichung Detailmeldung auf der ABE

5 Ubertemperatur

6 Leistungsparal- Lastaufteilung WR-Satz gestort
lelbetriebsstérung
7 Istwertleitungsbruch | Regelkreisstérung
Tabelle 2

10.2  Steuergeréat wird nicht versorgt

Kontrollieren Sie, ob die rote LED H258 auf der Leiterkarte A1 (siehe
Abschnitt 10.1 "Kennzeichnung der Signalisierungen und Schalter an
den Leiterkarten") leuchtet. Wenn ja, mit einem Stift den Taster S262
auf Leiterkarte A1 betatigen. Nun mul} das Steuergerat versorgt wer-
den. Wenn nicht, S69 wieder auf "AUS" stellen und die Steuergerate-
sicherungen F6 und F7 kontrollieren und ggf. ersetzen. Position der
Sicherungen erfahren Sie in Bild 13 "Technischer Aufbau”. Nun wie-
der Schalter S69 auf Stellung "EIN" bringen. Das Steuergerat muf}
nun mit Spannung versorgt werden. Wenn nicht, Inbetriebnahme ab-
brechen und den Service der AEG benachrichtigen.

10.3  Ldufterstdrung

Beim Ausfall eines Lufters wird noch weiterhin die volle Funktionsbe-
reitschaft der Anlage sichergestellt (Lifterredundanz). Jedoch muf}
bei eventuellen Stérungsmeldungen der Lufter umgehend eine Besei-
tigung des Fehlers durchgefihrt bzw. das

AEG-Servicepersonal hinzugezogen werden.

10.4  Wechselrichterstérungen

Bei einem Ausfall des Wechselrichters durch einen Fehler muf} das
AEG-Servicepersonal hinzugezogen werden. Um zusatzlich zu der
Stoérungsbeschreibung in der ABE die Fehlersuche zu erleichtern,
missen alle signalisierenden Komponenten am

Steuergerat A10 erfal3t und notiert werden. Das Gerat kann erst hier-
nach bis zur Stérungsbehebung nach Abschnitt 8.4 freigeschaltet
werden.
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